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Pest, jan. .10.

(L— ;/). Az angol parlament tehát jan. 24-én 
migny illatot t, fontosb feladatokkal szemközt mint 
villáim s nagyobb mérvben kötve le Európa fi­
gyelmét, mint bármikor ezelőtt. Európa bámu­
lattal veszi észre, hogy még Napoleon kedvein- 
tervei is. minő most pl. a kereskedelmi szerződés, 
az angol parlament jóváhagyása által nyerhet­
nek szentesítést. De az olasz ügy továbbfejlődé­
sére nézve is nem kis befolyással leend az angol 
alsó- és fölsőház magatartása.

A trónbeszéd bizonytalanságban hagy min­
kéi a végmegoldásrn nézve. Anglia csak ahhoz 
kivan szilárdan ragaszkodni a congressuson. 
uniszerént semmi ktllerő ne használtassék, mely- 
lyel Olaszország népére bizonyos kormány vagy 
szervezet ráerőszakolrassék." A ..külerők“ alá 
aligha oda érti az angol trónbeszéd a pie- 
monti haderőt, mely ha még egvideig be nem 
vonul Romagnába, ott az ideiglenes kormányt 
maga a pápa ő szentségének uralmát visszaki- 
vánó nép fogja megdönteni. miként ezt a bolo­
gnai legújabb tudósítások sejteni engedik.

Ha azonban az angol trónbeszéd apiemonti 
hadsereget a közép-olaszlioni seregekre nézve 
nem tartaná „külerö“-nek, akkor a nápolyit sem 
nyilváníthatná olyannak, lm ez netalán a pápai 
seregeknek. Romagna meghódoltatásában segé­
lyére sietne. Hát még ha tovább elemezzük a 
-.külerők“ fogalmát, mennyi kétely és kérdés 
merül föl előttünk!

Tegyük föl, hogy Piemont bevonultatja csa­
patait Romagnába: a nápolyi király ezt, véle­
ményünk szerént, illegendő oknak tekintené, 
hogy teljes erélylyel ő is a tettek mezejére lép­
jen és legközelebbi teendőjének tekintse: seregeit 
a szent, atyáéival egyesíteni ? Igen, de Ausztria, 
velencei birtokánál fogva, szintén olasz hatalom­

nak tartván magát, aligha közömbösen nézné a 
sajnálatos belháboriit: Napoleon pedig, ki soha 
bármely eventualitásban sem szenved argumen 
tumok hiányában, hihetőleg úgy okoskodnék, 
hogy Ausztriát csak úgy fogja, olasz hatalomnak 
nézni, ha olasz tartományában csak olasz bad 
sereget tartami: nem-olasz csapatok alkalmazá­
sál pedig elegendő oknak nyilvánítaná arra, hogy 
újra ő is beleavatkozzék. Ily nehéz a kivitelben 
az a sokszor hánytorgatott phrasis: ItaKa fard 
da se. Pedig nem kevesen varinak, kik az épen 
most előadott bonyodalmat és európai háborúvá 
is fajulható összeütközést nem tartják lehetet 
lennek.

Térjünk azonban vissza az angol trónbe­
szédhez.

Ebben mindenesetre fontos az, hogy nem 
csak ünnepélyesen, de még egyszerűen sem cm 
lékezik az lSlő-iki szerződésekről, melyeket n 
tavalyi angol trónbeszéd föntartandóknak val­
lott, A „bevégzett tények“ és ezek „kérlelheti«! 
logicájának“ tana tehát teljes elismerésre talált 
s érvényre jutott a st.-jamesi cabinetben is; síit 
mi több, még a nem épen az angollal egyenlő 
alkotmányét Poroszországban is. miután a porosz 
országgyűlés megnyitásakor a kormányzó her­
ceg trónbeszédje sem szentelt az 181-ö-ki szerző­
déseknek csak egy bátorító szót sem: holott ta­
vai a Spree partján is szentül föntartandóknak 
Ítéltettek ama szerződések. További commentar 
az általunk tegnap közhitt trónbeszédhez alig 
szükségeltetik; azért inkább egykét más tárgyra 
fordítsuk még figyelmünket.

Az angol journalistic« nagy helyesléssel sőt 
örömmel fogadta Cavoumak a minisztériumba 
történt beléptét. Nem kisebb öröm- s megelége­
déssel hirdetik az indiai angol lapok, hogy az , 
ottani lázadók már tökéletesen szét verettek, ami- ,j



kéiif í zt már százszor olvashattuk: csakhogy 
.gy kis manidi'k (•s..|ic,rt itt-ott mindig előbuk­
kan. Különös. hog\ az indiai lázadók valóságos 
lázadók, is tüzzvl-x nssal jmsztíttatnak cs nem 
< M- dtetik meg nekik, hogy maguk adhassanak 
maguknak kormányt es állami szervezetet! — 
í hon in . leg az hozzá, a Iiombay Standard hir- 
deti a világnak, hogy a lázadók végmaradványa 
is meg van semmisítve, hogy az angolok 2.000 
í'ogl \ ot ejtettek es hogy a szerencsés eredmény 
\í |ianl királyának tulajdonítandó, ki végre ej­
ha tar za magát, saj.it nemzetbeliei ellen fordítni 
fegyverét az angolok javára, kiknek d adótíze- 
tojok. Neiia Sahihrol semmit sem mond a Bombát/ 
Standard, tinón hogy ne tegye magát nevetsé­
gessé, hogy újra beszél azon férfiúról, kinek már 
százszor halálát hirdette. Beifum-rbX, ezen.az an­
golok ellen föllázadt királynőről azt mondja, 
hogy elszigetelve * magára hagyatva, megelé­
gednek egy kis évpénzzel, ha az angolok azt 
megállnák. Lord fanning az angol Indiák alki- 
rályának keleti fénynyel végzett körútját egy 
balesemény mégis megkeserítő: lady ('aiming 
lakosztálya t. meggyűlvén. porrá égtek nem 
csak az alkirálvnö drágaságai, hanem az összes 
hivatalos irományok és más fontos iratok is. I>, 
hagyjuk már az angol ügyeket: ugvis találunk 
igen érdekes eseményekét más alkotmányos 
hahár kisebb és katholikus. államban, melyéket 
mindjárt holnap szemügvre veszünk.

Egy falusi politikus cikkecskéi.

Míg a falusi politikusnak cikke napvilágot Iái ati.ii■- 
*J ,.g^rénCíei",he“ njabb mozzanatok me
rliiiiek tol, melyekről a közönség távírdák és vasutakon 
bámulandó gyorsasággal értesül. Mi tehát újságot amint 
nem írhatunk, úgy szándoknnkban sincs egyéb, mint azt 
tolmácsolni. minő hatást gyakorolnak a világesemények 
raok falusiakra.

Az olasz kérdés fii sarkpontja a napi politikának; 
a falusi politikust is ez érdekli leginkább.

Mióta tnluralkudóvá kezd lenni azon togaloui. 
u imliUk.wnk antes nlt,hu, he is kezd bizonyulni, hoev 
az ily meggyőződésű politikusoknak adott szava vaSv 
írásbeli biztosítására semmitsem építhetni; meri akinek 
uincs vallása nincs hite; kinek nincs hite, nem lehet hi 
tele A mivilagosudás e .századában alig hiheti az 
ember, hogy ily ferde fogalom erőre kaphasson. Alig hi 
hu,, hogy legalább a nagyold, és józanabb rész be ne 
lasea: mdy gyalazat és beestelenség bárkire nézve, ha 
hit* le nines ks mégis -- tájdalom 1 igv áll a dolo- 
A józan okokkal és jogokkal hiába lépsz föl; ez a mi ni 
politikusaink előtt kopott nhrasis. Sic ,olo . si. j“beő 
'tat pro rations voluntas. Ahol nines vallás, nines hit ott 
a szenvedélyek uralkodnak: a szenvedély emberének 
pedig Ina ha okoskodni, előtte bár legszentebb j„.
és kénye Íz ok'és a jog0"'1' “ 6

Akik a római pápának adott ünnepélyes jégbizto­

sításokra komolyan építettek, sajonnal tapasztalhatják 
a töntebbi következtetések esal hatat lanságát.

A villatranvai béke után sok ember arról sem ké 
telkedett, hogy a toscanai és modenai uralkodók is njra 
elfoglalandják trónjaikat; annál kevésbbé pedig arról, 
hogy a pápa birtokai biztosíttatnak; csupán azon törték 
fejőket a publicisták, mi történik a parmai hercegnővel ? 
miként fog az olasz szövetség létrejőni ? Vájjon a pápa 
elfogadandja-e a szövetségi' elnökséget ? E kérdések 
azonban mind megannyi talányok maradtak: mindazon 
altul mindenki azon hitben élt, hogy egy Napóleonnak 
— ha már ünnepélyes ígéretet tön — sikerülend a gór- 
diusi csomót kettévágni; mert az adott szó szentsége 
valamint az ünnepélyesen megkötött s aláirt hékefulté- 
telek iránt is. a világ még mindig viseltetett annyi ke 
g^elettei. hogy esze ágában sem volt egyébről, mint a 
mikéntről gondolkodni. Eközben fölmerült a coagressas 
eszméje. Anglia óvást tesz a fegyveres beavatkozás *) 
ellen. Előbb kárörömmel tétlen nézte azon pusztítást, 
melyet a kath. uralkodók népei egymás közt tettek; 
most midőn sem vérbe sem pénzbe nem kerül. Uiaszbon 
függetlensége- és szabadságának egyik hatalmas bajnoka 
kivan lenni. Azonban leglovagiatlauabb Róma iráuyá 
ban. A eathoBcismus középpontja legnagyobb szálka 
szemeiben. Magaviseletéből valamint eddig, úgy most i? 
kirí a fanaticus vallásgyülölet. Holott neki, ha a lova 
giasság nemes érzetét a fanatismns dühe cl nem tompítja,

, bármily fölhívásokra ilyformán kell vala telelnie: 
„1 adjatok, hogy a nemkatholiknsok Rómának elvből 
ellenei, de épen azért, nehogy a katholikusok azt higy 
jók, miszerént nem az olaszok politikai érdeke, hanem 
vallási gyűlölet vezérel bennünket , lovagiasságunk kü- 
veteli, hogy semleges állást foglaljunk el u Európának 
többi nemkatholikus kormányai eddig sokkal több lova­
giasságot tanúsítottak ; sőt az sem lehetetlen, hogy a jog 
védelmére tettleg is fÖUépentluek. Angliától ezt aonal 
inkább megvárhattuk volna, miután több millióra merni 
katolikusainak érdekeit egy' kis figyelemre mégiscsak 
méltathatná. Aztán meg nem teszi-c nevetségessé magát 
azon kormány, mely inig az irhoni nyomor és rabszolga 
sággal határos helyzet előtt szemeit behunyja, idegen 
alattvalók jóllétéről gondoskodik. Nem lehetne-e nyn 
godt lélekkel, sertés nélkül mondani ily kormánynak: 
„Seperjen előbb saját háza elölt.“ Mi hiszszük: ltugy 
bármily vallásu, de lovagi as érzelmű emberek elismerik 
okoskodásunk helyességét.

!>c a legtöbb az , hogy épen katholikus kormány 
latszsza Róma ellenei közt a főszerepet! A nem kát buli 
kusok ezt lob bánthatják szemünkre.... Fájdalom! ei 
ugyr van. Ferdít io tua ex te Israel. Mindig is azok vol­
tak a legsajgóbb sebek, melyeket saját hűtlen gyrcrroc 
két ejtettek az egyházon ! De vájjon tehet-e arról a leg 
yobb anya. hogy gy ermekei közt elfajult is találkozik ? 
Minél nagyobb pedig az anya jósága, annál rútabb a fiú 
halátlans iga 1- rankbon fejedelmei Kómának kiválókig 
kegy em- gyermekei voltak; innét a „lcgkeresztényiesb* 
cím. De tehet-e arról a mindig jó Róma, ha e derék nép 
mostani fejedelme, az oly nagy kitüntetésre méltó dicső 
:,suk ".vomd.>kait követni nem akarja ? Tehet-e arról, 
m*gy aki előtt a nemzetközi jogok és szerződések semmi 
jecsesel sem bírnak, a eatholivismus örökszent elvei sem 

serthetetlenek y Róma ugyanaz ma, ami volt ezer ‘év 
el"tt hívei irányában; nem ö oka annak, ha hívei közöl 
sokan azon zászlókat nem követik, melyek vezérlete 
alatt a dicső ősök a legviharosb megpróbáltatások kö 
zott és mindenkor fényes babérokat arattak ; nem ö oka

x ajha azon éktelen kihágások ellen is, melyekre 
némely ál-szabadsághosök folyvást vetemednek !

-



annak, ha bizonyos népre rá nehezedik ama jövendölés 
súlya: „auíeretur a vobjs regnmn Dei.- Ha természetes 
ellenei ejtenek rajta sebét, fe lény i keserűséget sem okoz. 
mint az. midőn övéi méltatlankodnak rajta, kiket saját 
emlőin táplált! .. Popule mens! De azért a pokol kapui 
erőt nem fognak rajta vfnni. Mi nem a pápát féltjük, sem 
nem a Catholicism üst. A pápa N erő és I fi octet ián ideje 
alatt is az egyház feje volt; a eatholieismns földjét pedig 
az 6kiűzések termékenyítik. Síit mi épen az annyi szén 
veiiélylyel mindenoldalról megkezdett támadások . 
■stromok és üldözések ben újabb biztosítékot látunk az 

itt ott szunnyadni kezdd katholikns érzelmek toléleszté 
<ére.Mi legroszabb esetben is hiszszitk : hogy Uens etiam 
.-X malis hona ernere novit. Mi féltjük csupán ama szá­
mos hitfeleinket, kiket a roszlelkü vezérek tévútra ve­
zetnek. kiknek mint testvéreinknek sorsa iránt közönyö­
sek lenni nem tudunk. Ha szavunkat mérlegbe vetni sie 
tünk, ezt csupán azért teszsztik , mivel az. igazságot dia 
dalra juttatni mindenkinek legszentebb kötelessége. Az 
isteni és emberi jogok fölforgatöi fáradhatatlanok, az 
igazság és szent ügy bajnoki pedig némák legyenek-.* ? 
Kárhozatos gyalázat bélyege maradna örökre rajtunk, 
halsten ügyét — az igazságot — mennyire tőlünk telik, 
nem védnök. - • Azért fon tartjuk magunknak a jogot jövő 
cikkünkben tüzetesebben szólhatni a római ügyben, ha­
csak addig szerencsésen — miről kételkedünk el nem 
intéztetik.

A Csanádi püspök, ft Csajághy Sándor ur ő 
méltósága és egyházmegyéje részvétnyilvánító 

fölirata IX Fiús ő szentségéhez.
„Szentséges Atyánk! Nem szólíthatunk ezen, a föl­

dön legtiszteletesebb névvel anélkül. hogy magunkat 
gyermekeidnek erezzük, és a világ előtt szivszerü nyílt— 
siggal azoknak bevalljuk. De. nem csak közös atyánk, 
hanem fejedelmi főpásztorunk is vagy; és ha szent min­
den királyi szék, a tiéd legszentebb, mert maga isten 
alapította meg. Békésen ülsz te a sziklatrónon, melyen a 
világ békéje nyugszik, és épen azért szorongattatok mert 
"Ta te országod a teke.* A keresztről jönnek kereszteld. 
Nagy a te keserűséged; mert te szorongatóidat fiaidnak 
nevezed. A te szived, mi tudjuk azt, miattunk, de még 
inkább ömiattok keserűbben aggódik, mint tenmagad 
miatt. Mert a te atyai szived, mint semmi más szív, száz 
milliókat ugyanazon szeretettel ölel magához, önmagáért 
nem, csak mindnyájunkért képes szenvedni. Mikép lát­
hatnánk mi részvétleniti téged érettünk szenvedni ? — 
Melyen érezzük szenvedésednek közösségét, mely téged, 
csak előtted ismert kölcsönös viszonhatással sújt s emel, 
keserít s vigasztal egyetemben; és érezzük azért, mert 
hiszünk benned, mint Árnak helytartójában , ki az em­
ber fiainak minden keservét és örömét isteni szivében 
közösítette; és érezzük azért, mert minmagnnkban is 
hiszünk, mint azon testnek élv tagjaiban, melyet ugyan­
azon isteni szív mozgat és éltet. Engedd tehát atyai ke- 
gyességedben, hogy gyermekeid ezen irat által lélekben 
előtted megjelenjenek és térdről esdve részükért szenve­
déseidből, sziveiket lábaidhoz letehessek. Fogadd ke­
gyelmesen : föltétlenül a tieid azok , és az anyaszentegy- 
házé, melynek te Istentől rendelt zárköve vagy. A te erö- 
'zakoltatásod a mi szolgaságunk; a te függetlenséged n 
mi szabadságunk; a te trónod a mi igazságunk; a te 
megraboltatásod a mi megfosztatásunk: mert a te Isten- 
rendelte világi országot, kétszáz millió katholikusiíak 
közös tulajdona. Azért egész lelkűnkből utáljuk s kár­
hoztatjuk mindazon gonosz támadásokat, melyek oda

és ha lehetőnzánvák, hogy téged és világi trónodat, és
volna, a kősziklái megremlitsék . ....lyre Isten az ö egv
iia/ai alapította. SznrnngatViiilért pedig imádkoznak 
Imgv az Isten megvilágosttsa őket: mert nem tudják, 
11111 eselvkeszm k. Hogyha pedig általuk az elrablónak 
kárpótlásául gúnyos alaiiiizsna-zsoMra ítéltetnél: gvvr 
inekeid ezeretelSBéreiket önkényt hozandják lábaidhoz. 
Ha ára azon sikernek, mely elleneidnek szolgál rendit 
h.-llen a mi hitünk, hogy nem az emberek, hanem Isten 
kormányozza a világot; és hogy az Vr egyházát. s vele
....... linket, ha híven ragaszkodunk hozzá s telmzzád
nem hagyni,dja megszégyeiililni; mert ahol te vagv, ott 
van az egyház és hol az egyház . ott van és marad ó, a 
seregek Ura Istene. Azért tnrhetlenami bizalmunk, hogy 
a pokol kapui megszégyenülnek: habár a válság napjai 
továbbra nyúlnának is: mert akiben mi biznnk . Annak 
a tenger és szelek engedelmeskednek. És a mi hozzád 
öli szorongatott atyánk 1 s veled egvlltt szorongó anvn- 
szentegyházunkhoz való szeretetiink'et, engedd, hogy azt 
Isten kegyelnodien bízva, a nagy apostolnak eme sza­
vaival valljuk he: „ A. vAIaszt ft mink ft Krisztus szrreti tí- 
tol? háborúság- e, éhség-e , mezítelenség-*, reszeddem-e' iildö- 
zés e, fegyvere ? (Kőm. 35.) És hogy ugyanazon apos­
tollal: „győzedelmesek legyünk mindezekben' Annak végette, 
ki minket szereted-, adj teljes erejű atyai áldást lábaid 
hoz boruló gyermekeidre, kik a te ajákiddal s a te szi- 
ved bizalmával csengenek: <">h Mária ! bűn nélkül fogan 
tatod királyné! könyörögj szentséges atyánkért! Kö 
nyörögj érettünk! .Mutasd meg, hogy te nem csak a 
mennyeknek, hanem a földnek is királynéja vagv. Amen 
Kelt Temesváron , január t én, váltságunk lHfiü-ik esz­
tendejében.- (Rel.j

Érdekes az is. mikép bivta föl a föntisztelt püspök 
ur ö méltósága híreit a részvétnyilvánitó fölirat aláirá 
sara. Közöljük ebből szintén a Rel. után a következőket : 
-Ha ti Krisztus testének valódi élv tagjai vagytok . ak­
kor lebetlen. hogy annak nem egy tagját, hanem magát 
a testnek fejét szenvedni, szorongani lássátok anélkül, 
hogy élénk részvétetek által a szenvedést vele megosz- 
szátok. Es ha szivetek ezen érzülete való, akkor némán 
az nem maradhat; sőt oha jtoznotvk kell vala alkalom 
után. nyilván bevallhatni, hogy ti legfőbb lelkipásztortok 
szorongatta!ásáb«an és keserűségében közösen osztoztok. 
Ezen alkalmat kívántain én nektek szolgáltatni. Ti szent- 
séges Atyánk szorongat tatását mnlt évi sz.-András hava 
1'• én kelt pásztori szózatunkból eléggé megismertétek 
A válság napjai nem hogy megrövidültek volna, sőt nö­
vekedő veszélyével hosszabbra nyúlnak. Gonosz emberek 
t. i. nem szűnnek a keresztény világ legrégibb és legtör 
venyesébb trónját, melynek reudithetlen alapján nyug 
szanak, valamint minden királyi székek, úgy a népek va 
lódi boldogsága is, szent Péter ezredéves örökségének 
elrabolása által megrendíteni : hogy azután trónt és ol­
tárt egy máglyára hordva, akadály nélkül hozhassák a 

-világba ama közösséget, méh;ott veszi kezdetét, hol az 
ember megszűnt ember lenni. Ám egy zsoldből tengő pá­
pának mi egyébbé kellene, a gonoszok ármánya szerént, 
lennie, mint zsoldossá? És az egyháznak mi egyébbé, 
mint nem anyává többé, hanem szolgálóvá? Ha pedig az 
anya szolgál, mik lehetnek akkor a gyermekek egyéb, 
ha szolgák ? Avagy az isteni és emberi jog és igazság­
nak legfőbb képviselőjét e földön, ezredéves törvényes 
birtokától erőszakosan megfosztva, évi zsoldra kénysze­
ríteni, nem annyit tesz-e, mint lábát csókolni, kezét pe­
dig megkötözni? Nem annyit tesz e az, mint az isten he­
tedik parancsát lábbal tapodva, minden tulajdonjogot, a 
tieteket is, halomra dönteni? Fontolgassátok ezt Krisz 
tusban kedveseim, és gondoljátok el: mi véget kellene 
ezen gyalázatnak rajtatok is utóbb érnie? — Avagy ba mm



talán azt vélnétek, In így ég és told elmúlnak, tie az Ur 
szava Péterhez el nem múlik: „Te vagy Péter (a szikla; 
•"> ezen sziklára építem Egy házamat, és a pokol kapui 
er<»t nem vesznek rajta- (Máté 10, 17.i: ebben igazatok 
van. De van az í rnak más szava is, mely szinte örökér­
vényű, és igy hangzik: .Elvetetik tőletek az Isten or­
szága , és az v gyümölcsét hozó nemzetnek adatik.- 
Máté 21. lő. Es ezen szavát immár két világrész gyá­

szosan igazolja. Es még egy szava van az Urnák, mely
• válság napjaira különösen szól,és irnigy hangzik: „Á- 
ki nincs velem, ellenem van; és aki velem nem gyűjt, 
íz tékozoL- I Luk. 11, 23.) Ha tehát tartotok K K. Isten 
gvermekségtekre, mely a közös „Miatyánkra“ jogosít 
benneteket ; ha komolyan veszitek amaz egyességet, me­
lyet a Hiszekegyben szóval naponta magatokénak val­
lótok ; ha vágy kebletek azon szellemi nagy testvériség 
után, melyet az istenember, a mi Urunk Jézus Krisztus 
alapított e ioldüu; ha mint élő tagjai az egyház testének,
• rzitek ereitekben az ü szenvedő érméseit; ha él Krisz­
tus bennetek és ti őbenne, miként ö él az Atyában; ha 
van gyermeki szivetek anyaszentegyházatokhoz, mely a 
-zent ki rvsztségben ujonsziilt benneteket, és koporsótok 
tdiött imádkozni fog: és ba van gyermeki szivetek veszély- 
bvu forgó legtöbb atyátokhoz, Krisztus földi helytartófá­
hoz : ám tegyetek erről bizonyságot a világ elötfaz által, 
hogy egyrészről gyermeki >zereteteteket és hit ragaszko- 
dástokat szentséges Atyánkhoz, másrészről pedig ko­
moly vi>szaborzadástúkat megraboltatása- és erőszakol 
tatásától neveitek aláírásával a keresztény világ köztu- 
domására hozzátok. Ez célja és semmi más jelen felhí­
vásunknak. Azonban nem ti lesztek az elsők. Hitrokoui- 
tok Amerikában. Írhon- és Augolhonban, Skócia- és Dá­
niában, Francia-, Olasz- és Németországban , Berlint 
sem véve ki. immár megelőztek benneteket; sőt még to­
vább is mentek, szeretetfiliéreiket összeadván megrabol- 
tatott közös atyánk segélyzésére. A bécsi, lembergi ér- 
>eki. -cckaiti püspök-megyékben szintén hasonló nyilat­
kozatuk, még jámbor iiüegyletektől is indítványozva ké­
szülnek szentséges atyánk számára, s Péter fillérei sem 
hiányzanak. Amit tőletek K. K. elvárok, amit Istentől 
reményiek, az, hogy ti többi testvéreitek példáját, kik 
az idők jeleit megismerték, követni és a világ előtt be­
vallani fogjátok: hogy az anyaszeutegy háznak bii gyerme­
kei, hogy katholikusvk vagytok, és imáitokat ezentúl ket- 
tüztetni fogjátok.“

LEVELEZESEK.
Itecs, jan. 20-áu. Valahára az oly rég elárvult lai- 

Inv hi püspökség is betöltve leemL a napokban jelenvén 
meg a hivatalos bécsi újságban Widmer Bertalan valósá­
gos udvari káplán s udvari szerpap ur herceg-püspökké 
lett kinevezése. Az ujonan kinevezett herceg-püspök ur 
jan. 23 úti tette 1c hivatalos esküjét a pápai nuntius ü 
excellent iájakezeibe, tegnap, ü excelleutiája a fontos 
állomásra kijelölt püspök úrral hosszasan kívánván ér­
ti kezni, a pápai követség fényes termeiben nagy ebéd 
vult, melyen az uj francia követ de Moustier ur s több 
itt tartózkodó egyházi s irodalmi tekintély is jelen vala. 
Mi ez alkalommal nem titkolhatjuk el örömünket, hogy 
hithideg s vallástalan korunkban ily munkás vs solid 
tudományosság« egyének állíttatnak a püspöki székre, 
mint W idmer ur, ki mindazon tulajdonnal bőven rendel­
kezik,mely ily nehéz napokban képessé teszi egyházi 
megyéjét a fölinduló veszélyektől megóvni és sikeresen 
kormányozni. Ö hercegségének az egész birodalomra 
uvzve nagy érdemei vaunak, mert elhallgatva egyéb ál­

dásos munkásságát,'a sz. Ágostonról címzett cs. kir 
preshyteriunmak annyi éven át egész mai napig egyik 
igazgatója leven, hány nagy egyházi s irodalmi tekin 
télv készült az ó vezetése mellett a theologiai tudor 
ságra! Kétségkívül kedves hazánkban is számtalanok 
lesznek, kika fönnevezettintézetnek valaha hígjai lévén 
hálásan fognak vezető s tanácsadó gondosságára vissza 
emlékezni, s díszes előléptetésén teljes szívből örülni.

Az ö szentsége szorongatott helyzete iránti meleg 
részvét napról napra növekedik. — Ezt tanúsítják az 
egyes plébániákban kitett hódolati feliratok, melyek 
mindig jobban telnek aláírásokkal, s ezek közt büszkén 
szemlélhetjük a legtekintélyesebb s legnagyobb neve 
két. Az adakozások is buzgón gyűlnek, részéül nagyobi) 
összegekben egyenesen a nuntiaturához, részént pedig a 
Vulksfreund utján nem vsak a székvárosból, hanem u 
birodalom minden részéből. A magán 8 nyilvános körök 
ben nyilvánuló nézetek s a legmelegebb rokonszenvvel 
telt köz-szellem élénk ellentétben áll lapjaink legtöbb­
jének pápaellenes irányával.

A városnagyobbitási-bizoUság minden tagja kint* 
vtzve s megerősítve lévén, a tavasz kezdetén legott 
megkezdendi rendes munkásságát. Sőt mint halljuk, az 
ujonan emelendő nagyszerű nyilvános épületekre szánt 
helyek már nagyrészént ki is volnának jelölve. A magán 
vállalkozókra nézve pedig az Írásbeli folyamodványok 
rendje fog életbeléptettetni. Már előtte is különféle terv­
ről s nézetről értesülünk részént magán utón, részént pe­
dig a megjelenő kisebb-nagyobb röpiratokból. Mi az ed­
digiek között a legérdekesebbnek tartjuk Eitelberger s 
Festel urak indítványát a jtolgári bérlakokra nézve. — 
Mécsben ugyanis az idők hosszú során át a legsajátsá­
gosabb körülmények befolyása következtében a magán 
lakházak valóságos kaszárnyákká váltak. Hogy egyet­
len lépcsövei ellátott emeletben lu—12 család is lakik, 
s hogy ily a legkülönbözőbb rendű s rangú lakossággal 
zsúfolásig megtölt emelet 4—5 is vau egymás fölött, 
Mécsben közönséges dolog. Az úgynevezett elöház vagy­
is folyosó, lépcső, kút, udvar, pince, padlás, sőt még azon 
helyek is, melyeket megnevezni az illem tilt, folytonos 
gyUlpontja az összeszorult különféle családok mindkét 
nemű tagjainak. Hogy e folytonos érintkezés nem csak 
hogy az elvonult csendes családi eletet úgyszólván lehe­
tetlenné teszi, hanem a közerkölcsiséguek is nagy ellen 
sége, könnyen belátható. A városnagyobbításnál hason 
célszerütlenscget kikerlilendök, készítettek a fönnevezett 
urak egy arcbitecturai tervet, mely szerént a kisebb-na- 
gyobb lakosztályok tökéletesen el volnának különüzve, s 
csak igen nagy házaknál, ahol kikerülhetleu volna, a lépcső 
némelyeknek közös. Tagadhatlan, hogy e terv gyakor­
lati kivitele kiszámithatlan nehézséggel küzd, de maga 
az eszme oly egészséges és életrevaló, hogy a közerköl 
csiség s a közönség kényelme tekintetéből teljes szí 
vünkből óhajtjuk, hogy az a választmány s minden 
szakférfiú figyelmét magát* vonván, komoly tsaáeske- 
zás tárgyává legyen, s igy tán gyakorlati keresztülvi­
tele is lehetségessé váljék. Jj

POLITIKAI MOZZANATOK.
F ranciaország. A császárság csakugyan béke,-- 

aConstitutiounel legalább azt mondja és alaposan meg is 
mutatja. Először is nagy bölcsen azt állítja, hogy a di­
csőén bevégzett olasz háború elhárítá a veszélyt, mely 
Európa békéjét minden percben veszélyeztethetné és 
minden jót, ami az 17«9-ki elvekben rejlik, Napoleon po­
litikája békés utón valósított; másodszor az 1859. un-



gustns havában kiadoiit általános bűn bocsánat az or­
szágban helyreállttá ismét a rendet és összetartást; végre 
harmadszor eljött az idő, midőn a béke szelleme meg­
tenné a maga gyümölcseit; l8t;o. január .'.-kén megje­
lent a császári programúi, és vele megkezdődött a nagy 
békés forradalom, amely Franciaországot a dicsőség és 
hatalom uj polcára einelendi. Azon nagy olasz színjáték 
nak, melyet a világ most oly nagy figyelemmel kísér, 
utolsó fölvonása a imíltévi november havában Compié- 
gne-ben kezdődött. Emlékezni fognak olvasóink, hogy 
Cowley lord akkor Londonba utazott és utazásának cél­
jául a kölcsönös lefegyverkezés kieszközlését állíták. 
Cowley lord már azelőtt megfordult Compivgne-beu s ott 
a legfontosabb utasításokat kapta. Hogy ezek lényege­
sen Ausztria ellen voltuk irányozva, annyival kevésbbé 
lehetett sejteni. minthogy néhány nappal azelőtt a züri­
chi Ifékeszerződés aláíratott és mindkét hatalmasság egy­
hangúlag a congressus egybehivásában megállapodott. 
Metternich herceg is ez időben Compiőgne ben volt. Cow­
ley lord ott mindjárt megpendítő a fönforgű kereske­
delmi szerződés eszméjét, ezt a legbiztosabb és legjobb 
módnak állítván Angolországlmz közeledni, és midőn ö 
ennek folytán Londonba utazott, az angol kormány any- 
nyira meg lön lepetve a neki tett előterjesztések által, 
hogy csak lassan és óvatosan haladt előre s komolyabb 
alkudozásokra csak akkor bocsátkozott, midőn meggyő­
ződött, hogyFranciaország csakugyan hajlandó Ausztriá­
tól elidegeuUlui. Ezen Compiégne-ből szőtt alkudozás 
egyike a íegnjabbkori történet nevezetes mozzanatainak.

— A „Pays“ legközelebbi számában hevesen kikel 
a véclvám barátai ellen, akik a vámreformok ellen izgat­
nak. Hangja igen fenyegető és azt mondja: itt az idő, 
hogy a munkás osztályok többé egyedárussági rendsze­
reknek és önző érdekeknek fel ne áldoztassanak. E hasz­
nos osztályokra nézve, szerénte, az emancipatiónak uj 
korszaka nyílt meg. Ezen társalmi emancipatio, minden­
kinek jóllétre-vergődése — úgymond — a császár politi­
kájában az uj politikai jogok érvényesítése és szülemé­
nyei az 1789-ki elveknek, amelyek a mi államszerkeze­
tünk alapját képezik. (Ez csakugyan eltalálta!)

— A turini kabinetnek, amint itt rebesgetik, kö­
vetkező terve van az anuexióra vonatkozólag: Szárdiniá- 
nak, Lombardiának és a közép-olaszországi tartomá­
nyoknak összes követei mindjárt az első ülésben ki fog 
jak Turinban kiáltani egy felső-olaszországi királyság 
alkotását és ennek uralkodójául Victor Ernáiméit kiál- 
tandják ki. Számítunk arra, hogy Angol- és Franciaor­
szág azonnal elismerendik a felső-olaszországi királysá­
got. Ugyanezen ülés az uj birodalom határait azonnal ki 
fogná jelölni és Savoya, valamint Nizza átengedését 
megszavazni.

— Poitiers-beu az ottani püspöknek a pápa érde­
kében szétbocsátott pásztorié vele lefoglalásának alkal­
mával lázongás történt. Éjszaki Franciaország iparvi­
dékein a munkásuk közt aggasztó mozgalom uralkodik. 
Komoly kitörésekre azonban még nem került eddig a 
dolog.

— Tegnap jan. 24. Kóma és vidéke lakosainak 
részéről küldöttség érkezett Párisba, hogy a francia csá­
szárnak kérvényt nyújtson be, melyben Piemonthoz ké­
rik magukat csatoRatni.

—■ Hiteles forrásból értesülünk, hogy Franciaor­
szág és Piemont közt Savoya átengedése miatt tárgya­
lások vannak folyamatban. A „Journal des Debats~ azt 
mondja: „Az igaz, hogy a piemonti kormánynak nem 
togua joga lenni Savoya óhajait félreismerni, mintán a 
hercegségek és Romagna óhajait annyira mérlegelte. 
Savoya már azelőtt francia terület volt és csupán erő­
szak által szliut meg az lenni. Jönni kellett azonban egy
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időnek, midőn a diplomatia (1815) munkájának múl 
luitluuui el kell enyésznie a logica hatalma és az egész 
nép érzülete előtt, és ez. idő közel volt, midőn Francia 
ország a bécsi congressus önkényes batározmányai he 
Ivébe a nemzetiségek elveit állítatta föl. Franciaországot 
nem hódítási viszketeg vezette. Ö szavát tartá és hősié 
sen teljesítő kötelességét.

Olaszország. A francia-angol kereskedelmi szer 
zödés, és az angol királynő trónbeszédje, amelyek ed­
dig kizárólag képezték a közbeszéd tárgyát, háttérbe 
vonultak, hogy helyet adjanak a most- már sokkal 
fontosabb olasz, illetőleg rőtmi kérdésnek. A leg 
ujabb tudósítások szerént remélni nem lehet, hogy 
a római ügy az úgynevezett égő kérdések sorából 
egyhamar kitöröltessék. A római kormány, amint vár­
tuk is, szilárdul elhatározta magában minden kísérlet­
nek, mely a pápa világi uralma ellen irányulna, ellenszt 
gülni Lagueronniére röpiratát nyilvánosan és minden 
tartózkodás nélkül roszalta, a francia császárnak múlt 
évi dec. öl-ki levelét visszautasította, sőt a francia kor 
Hiánytól a megszálló csapatoknak kivonását kérte Ró­
mából, és ez valóban, ha tekintjük azon bajokat. ame­
lyekkel a pápai kormánynak az egyházi államban kHz 
denie kell, igen bátor lépés volt. A francia kormány 
azonban, mintáz 1. B.-nek Párisból írják, egyáltalában 
nem hajlandó a pápa előterjesztéseire figyelni. — Sőt a 
francia csapatok ezentúl is Rómában fognak maradni. 
Ooyon tábornok állítólag oda vau utasítva , hogy a pá­
pához híven ragaszkodó tartományokban a pápa tekin 
télyét Íontartsa. A franciák mindenesetre Civitavechiát 
lógjak megszállni, amely miként Baruebe a pápai nuu- 
tiusnak kijelenté, a francia várörcsapatoktól eléggé 
meg van erősítve ahhoz, hogy védelmeztethessék. Az 1. 
B. elősorolja az okokat is, hogy miért nem vonhatja 
vissza Napoleon csapatait Rómából. Mert ba ö — úgy 
mond — kivonná onnan hadcsapatait, kénytelen volna a 
lázadást, mely az ö és a pápa csapatainak távollétében 
Rómában kiütne, leküzdeni és az örök várost később uj - 
ból megszállni, hogy a rendet helyreállíthassa. Napo­
leon tehát Rómában fog maradni, és hahogy a vidéken 
előre nem látható események merülnének föl, nem 
fogja ezeknek folyamatát gátolni. — Ha pedig a 
a pápa személyes Iriztonságaért jónak találná államait 
odahagyni, akkor Franciaország a szent atya souverainí 
fását foHiartva, Rómában alkotmányt és Napoleon code 
xét fogja behozni és a szükséges reformok életbelépte 
tése után fel fogja aztán III. Napokon a pápát szólítani, 
hogy kibékített államaiba visszatérjen. — Ami a kti 
lönben is igen bonyolult római kérdést még bouyolnl 
tabbá teszi: az a nápolyi kormány mostani eljárása. 
Mint utóbbi számunkban jelentők, Nápolyban miniszter 
válság van. Filangieri, aki különben igen szabadelvű 
ember, de ahhoz gyenge, hogy a jelen eseményeknek sze 
mébe nézzen, visszalépett. Visszalépését azon körülmény 
nek tulajdonítják, hogy a király csapatokat akart az 
egyházállamba küldeni a pápa támogatására. Amint 
szintén közöltük, az uj minisztérium alkotásával Trója 
és Murena vaunak megbízva. E két úr, és főleg az utóbbi, 
közkedvességben részesül Nápolyban. A nápolyi kor­
mánynak szándéka, csapatokat küldeni az egyházállam­
ba, igen merész és roppant következményeket vonhatna 
maga után valamint magára Nápolyra úgy a többi Olasz 
országra nézve. A mostani nápolyi kormány nagy tapiu 
tattal tudta országában a rendet föntarlaui, mig egész 
Olaszországban fejetlenség uralkodott. De egy goudat 
lan lépés mindent kockáztathat. Nápoly beavatkozása 
mindenesetre Szárdinia beavatkozását vonná maga után. 
Mi azonban alig hiszsztlk , hogy a nápolyi hadsereg oly 
erős legyen, hogy a pápa mellett is fegyvert foghasson



e- egyúttal az országiján is a csendet l'imtarthassa. Si­
cilia nagyon kény. - pont vs a szárd követet Nápolyiján 
-.akiiem ostromolják a sok látogatással. Az cicié körül­

mény sokat nyom a lati.an. Bármi nemes és lovaglás le­
gyen I- a nápolyi király gerjcdelme, de saját helyzete 
érdekében kénytelen higgadtan megfontolni a dolgot. „A 
nápolyi beavatkozás, ha ez csakugyan lehetséges, szeren­
csétlenséget fogna előidézni.- üzen szavakat, mint látszik, 
különösen Nápolyhoz intézte l.agueronniére. — Az 
.ijpinione-, amely, mint tudjuk, igen közel viszonvban 
áll <’avourhoz, egyik eikkében föl tünteti terveit az uj 
szárd minisztériumnak Azt mondja ügyanis, hogy csak 
neve is i "avoamak már programúi; égy általa alakított mi 
inazieriiim nem lehet egyéb, mint tevékeny és szükség 
esetében merész olasz minisztérium. — Cavonr koráhlii 
minisztériumának jelszava függetlenségi háború volt. a 
m-.statmak pedig bekeblezés. Kgész (ilaszország meg- 
testesítve látja ezen eszmét a hires államférfiban, bá- 
rnnlja az vlörevigyázö és egyszersmint bátor politikát, 
amely a háliornt előkészítő, és midöri flavour visszalépett, 
ízt gondolta, hogy a külpolitika nem kedvező a nemzeti 
ügynek A népszava ritkán csalódik és ezúttal--sakugvan 
eltalálta, favour visszalépett, mert Villáira mában prog- 
rammja megbukott; most már ismét átveszi a knr- 
máiiyligyek vezetéséi, mert Európa politikai iránvábau 
változás történt mert Angol- és Franciaországnak e-v 
"lashozi simulása és Walevszky lelépésc leUetiéges»é?e- 
s/ik neki, e programme! ismét fölelevenltni és annak 
v dúsítását eszközölni Az nj ininiszteriamnak feladata 
tehái fö| van tételezve azon viszonyoktól, melyek közt 
az létrejött, valamint favour politikáját. Hogy- közép 
Olaszország zajos orüinrivalgásokban'tört ki favour is­
méd belépése miatt, annak oka az. hogy ezt legbiztosabb 
. - esaltiatlanabli jelnek tekinti, hogy „hajai meg fognak 
hallgattatni. Az nj minisztérium tovattzi az országban a 
bábozást, határozatlanságot, amelybe az a villafrancai 
hékeeldzmények és ( alomnak lelépése által sülyedt. Ha 
valamely státual'érfie elvet képvisel, programi!,ot állít töl, 
vs a ne,'iZt‘l bizalmát bírja, akkor magatartása is határo­
zott, szilárd. —

A toriéi angol követ sir Hudson, a többi itt szé­
nákkal^ egyetemben tiltakozott a naziont

ben ez csodálkozását 
követ«- ily lépésre vetetne
/;*■ látván, hogy a kiráhi állandó hadsereg mellett e<'v 
i-ll.-gyverz.-tt nemzet, és a király minisztériuma és k.Tr 
o ;m\:i m.-ilett még égi forradalmi Comité szerepel- 
" agyon szeretném tudni, hogy én ezek közöl nedviknél 

igi. k tolajdönképen mint Victoria királynő képvi- 
~vu»je megbízva.

Kg} .dasz forradalmi lap a szárd fondorlatokról 
- I it kés adatokat közül Szerénte Piemontnak egész Olasz 
",szághati kitt ije«lt összeköttetései vannak- -íz ösh7»'p<
ki„u. k .............  frankot adtak ki azon eé-iból, I™
Imiit ölen önkény-leseket küldjenek különböző állimok- 

, ^“V'lsegeM-i rendes jelentést tűnek neki minden 
-irtomany ,a„ a csapatokról é. ezek mozdulatairól. sőt 

I- k tloubozo Városuk erődjeinek tervrajzát is inegküld-
lvek"n ilVf< "íT '1' « eomitét tud. nme-
ö ,, 1 1‘forradalmi propagandák egy Ti,ríni,au székelő 
k../p,.i, , toriad.-,lm, eoimte alatt egész Olaszországon el 

luk t cried w «•* mindenütt fiőkegy letek kel bírtak, 
v nv V |:;'szV'llk - h'-gy Olaszország barátainak egylete 

«w Yorkban az olasz hazafiaknak i'ő.ooo darab ÍV^v 
vvrt ajándékozott.

Oroszország. A i zas- lengyel lapnak a muszka 
, . l un'emd "zuket írják VUebszk-ljol: Vitel,szk kor- 
many kerületben fekvő Dziermnvic belységbeu ls42-bea

kelő diplomatákká .................. itu/.i’im
Krre levelet kapott Garibalditól, amely 

Ikozását fejezte ki, hogy egy szabad állam 
|,esrc vetemedhetett. Sir tliuls,,,, ezt viszon-

Htá meg őket: .0 felsége a császár 
mindnyájan igaz hívőkké legyetek, 
akaratosak?- A nép meghajtván 
„Vram, mi a császárnak Ilii alatlva

— pap hely „ „ „____________ w
kéayszcrittéttek a lakosok az ígazblvii isteni szolgálatén 
megjelenni. Az ur vacsorája erőszakkal lőmetettszájuk 
ha. A nép nagyobb része Ilii maradt vallásához titokban 
és maguk keresztelők meg gyermekeiket. Ezen szánandó 
állapot egész léáT-ig tartott, midőn a katolikusok, tiiz 
v-in az „j fejedelem jogágában, folyamodványt ,iyuji„t. 
lak he, hogy engedtessék meg nekik a nyilvános "vallási 
gyakorlat. Ennek következtében Vitebszk-hől egy víz, 
gálóljizoltság jőve ki a kérelmezőkhöz és Viueenty seb 
o'-vost, mint a kérelmezés föokát oly kegyetlenül meg 
feuyittetv, hogy ez több héten át eszméletlenül feküdt. 
Később Vitcbszk be vitetett és nyilvános közműnk Aki a 
használtatott. Többszöri kisértés után a népet igaz In 
vökké tenni. Imzícih ezredes a községből minden csaliul 
b't körülbelül 80 egyént maga elé hivatott ésekképszn 
litá meg okét; „0 felsége a császár azt kívánja, hogy ti 

i.i_»vox ,ete|, y|iért vagytok "oly 
Iván magái, válaszol*: 

---------- lati valói vagyunk, megfi­
zetjük az adót, adunk katonát, szükség idején nem ki­
dőljük vérünket, de atyáink vallását nem hagyjuk el!“ 
Erre az ezredes viszonzá : „Akkor ti lázadók vagytok' 
Ellenszegültök a császár akaratának. Ti kantsnka alá 9 
Szibériába kerültök és nem látandjátok többé soha sem 
nejeitek- sem gyermekeiteket.- A nép „Készek vagyunk 
meg is halni, de vallásunkat nem hagyjuk el.“ Az ezre­
des : „Hiszen ti már az igaz hívők egyházában voltatok 
és csak azakadárok vagytok!- Nép: -Katonák által 
hureoltatánk oda, s még vannak néhányan közöttünk, 
kiknek ujjaik elvagdaltatának, midőn az ajtókban meg- 
logóztak, hogy ne kelljen az egyházba menniük.- Ezen 
ellenszegülés most a kiizelfekvö sz.-Domonkos-kolostor­
nak tniajdoníttaték bftniil, és ezért a belügyminiszternek 
tudomására hozatott. Jnliushő lá-kén Szrerbinin tanácsos 
senator) ki a kormány-kerületben körutat tőn, Dzierno- 

wie-he érkezvén, az egybegytilt népet így szólitá yieg:
„ li fiaim, a császárt kértétek, hogy engedje meg nek- 
nek, miszerént katholiknsok lehessetek. Én most azért 
jöttem, hogy nevében kinyilatkoztassam, miszerént 
11. Sándor császár, midőn a trónra lépett, esküt tön, 
hogy gondja lesz az igazbitüségre, hogy azt védeni és 
terjeszteni fogja. Ezen eskü nem engedi meg, hogy ké­
relmetek teljesittessék. Egyébiránt tudnotok kell, bogy 
a császár akarata szent, hogy a császár Isten küldötte. 
Isten a mennyben, a császár a földön! ki a császárnak 
ellenszegül, ellenszegül Istennek, és azért, fiaim, nektek 
nem szabad a legfelsőbb akaratnak ellenszegltoötök.
A császár és Isten akarja, hogy ti igazhivők legvetek. 
\a.ti«"; megegyeztek e ebben ?“ A nép sirás és jajgatás 
közi fölkiálta : „Hatalmas tanácsos ur! mi engedelmeske­
dünk a császárnak, és mindenben tiszteljük az ö akara- 
t:,t- ami hit linket és lelkünket nem illeti. Engedjétek 
nieg nekünk, mint a zsidók és lutheránusoknak, húg) 
nkkép dicsérhessük Istent, mint atyáink dicsérték ötét; 
mert mi az ohíttlséget nem ismerjük és nem akarjuk.“ 
Lkozben a tanácsos kíséretéből egy ily szú emelkedők: 
»Mi az, ti még nem hajtottátok meg magatokat a csá­
szár előtt a tanácsos személyében ? Hajoljatok hát meg!“
A nép meghajtó fejét. „Nem úgy, kiálták a tisztviselők, 
nem úgy, kiki közöletek essék térdre a tanácsos előtt és 
csókolja meg kezét.“ A nép akkép cselekvék mint pa- 
rancsoltatott és a tanácsos megcsókoló kinek-kinek fejét, 
hzen tény a beleegyezés jeleid véteték és mindenki, 
aki csak a tanácsnok elölt térdelt, mint a görög egyház­
hoz áttért traték be. Nyolcán, kik nem akarónak mégha- 
,|olm, cgynapra bezárattak. Másnap, vasárnap volt, elha 
g>a a tanácsnok a falut, minién az orosz egyházban .az 
az isteni szolgálatra senki sem akart megjelenni. A ta-



TÁROGATÓiiáesnok egyébiránt közzétételé bogy az összes bein ittak 
mint szakadárok fognak tekintetni s megfenyít tét ni. 
Hétfőn azonban a község nagyobb része a rendőrség ál 
tál a templomba erőszakoltatok, hol a pópák az általa 
nos fiiloldozást adták reájuk és kinek kinek az úr va­
csoráját szájába tömték. A pópák btjárták a községet, 
hogy a kisdedeket újra megkereszteljék, mire a tanács­
noknak tudomására adaték, hogy a népek az uralkodó 
eeyház kebelébe visszatértek.

Legújabb.
— Feró««, jan. 28. Az osztrák határszabályozási 

biztos visszatért A határszéleknek megállapítása Lom­
bardia felé be van fejezve. A Le Grazie .és Svurzat olo 
közti terület kijelölést1 iránt uj utasítások váratnak.

Hohn, jan. 27. Havas párisi levelezőjének azon 
tudósítása, hogy Poroszország előre odaadta beegyezé- 
sét Savoy a átengedéséhez, merő koholmány. A cougres- 
susról szó sincs.

— Turin, jan. 28. 1‘ictri ide érkezett. A milánói vám­
hivatalnál egy külföldről érkező választolirat a pápához 
elkoboztatott Savoyáoan a tartományi és helyhatósági 
választások még eddig egészen conservativ szellemben 
ütöttek ki.

— Pái 1.1, jan. 28. F. hó 24-én kelt nápolyi levelek 
megfejtik a látszatos ellenmondásokat a jelen miniszter- 
válságban. Filaugicri Pozzuoliba vonult ős elboesáttatá- 
sát kérte, de vsak hatheti szabadságot kapott. — A ki­
rály elfogadá már Villamarinát, aki Piemont ígéreteit a 
mindkét részröli semlegesség alapján megujitá.— A teg 
napi .L ni vers“ a pápának egy köriratát közli az érse 
kékhez és püspökökhöz, amelyben elöadvák az okok, 
méhek miatt a pápa a. császárnak azon javaslatát., hogy 
a fellázadt tartományokról mondjon le, vissza utasította.

Pária, jan. 30. A „Constitutiouuel“ egyik vik- 
kében visszatér a pápa; kérelmére, s afölötti sajnálatát 
fejezi ki, Róma most is szintúgy Ausztria befolyása 
nhttt áll, mint a bábom előtt. Miután a pápa a császár 
tanácsait visszautasba, Franciaország minden további 
kötelesség alól föl van mentve; mindazálta! mérsékelt s 
•'Halmazéi szerepéből nem akar kilépni. Franciaország 
Rómában az anarchiát.meggátolandja; ha másutt válság 
állana be. a felelősség nem ama nagylelkű nemzetet ér­
né. mely mindig kész jelenleg félreismert támogatását 
fölajánlani.

Paris, jan. 30. Egy császári rendelet az . Vni- 
vers-t megszünteti az áilamtörvények- elleni folytonos 
s az egyház- s államra nézve veszélyes oppositio miatt.

— Turui. jan. 30. Cavovr gróf egy, a követségek­
hez f. hó 27 ről intézett körlevelében kijelenti, hogy a 
congressus, melynek az olaszok bizalommal néztek eléje, 
tontos események miatt elnapol tat ott. Azonban mégis 
szeréibe, „A Pápa s a Congressus“ ciiníi röpirat. Napo­
ljon császár levele s az angol királynő s Palmerston 
lord beszédei, a restaurálio lehetetlenségét eléggé tanú­
sító tények. A kormányok a szárd alkotmány kihirde­
tése által eleget tettek azon kötelességnek, hogy a népek 
törvényes óhajtásait teljesítsék. Ö sohasem szüneudik 
meg, Európa nyugalma, iránti felelősségből Olaszország 
pacificatiójára közreműködni. ,

— Ckambtry, jan. 29. A kormányzó egy polgár- 
küldöttségnek kijelenté, hogy a szárd kormány sohasem 
szándékozott. Savoy ár ól lemondani.

— Paris, jan. 30. Stefánia nagyhercegnő Nizzában
meghalt.

A Magyar fűd. Akadémia palotájára az -biok l a 
naja“ szerkesztőségénél aláírtak: J) Az Idők Tanúja“ és a 
„Tanodái Lapok“ szerkesztősége 120 irtot, 2i Vagovic* 
Bertalan, az egri eist. ház perjele 12 frtot, összesen 132 
Irtot.

— Szántón, Zala megyéién f. hó 20 kán egy másod 
tartó földrengés volt érezhető, mely azonban oly 

erős vala, miszerént a bútorok is meginogtak s a lakosság 
nem kevéssé rémült meg; a szántói uj iskola-ház erős ko 
falai megrepedeztek, más kár azonban nem történt. A rcn 
gés iránya kelet-délről észak nyugatnak tartott. Kél nap 
múlva a földrengés ismétlődött, de minden komolyabb kő 
vetkezmény nélkül; — nevezetes a dologban azon körül 
meny, hogy a községtől dél nyugatra fekvő s csak 1 H óra 
uyi távolságra eső cserháti pusztán e két rengés közöl egyet 
sem éreztek.

— Madarász József ur. ki Amerikából tért vissza, a 
Nemzeti Múzeumnak egy eleven csörgőkígyót ajándékozott, 
mely a múzeumi kígyó gyűjteménynek kitűnő dísze leend, 
csakhogy természetesen — megfojtva.

.1 Magyar Kertészeti Társulat ez idén már 19ti3 ren­
des tagot számlál; a lapít váflytfnr. 7G*X> frtot bír, ezenkívül 
évi jövedelme 5,523 írt.

— A Szabadkán közelebb megtartott fényes Kazinczy 
bál 300 frtot hozott be a Kazinczy alapítványra; a fő váró 
sulikban rendezett izraelita nagykereskut'-k táncvigalma pe 
dig, mely a magyar Akadémia javára reudeztetett, az aka 
demiai palotára ezer írtnál többet jövedelmezett.

— .1 magyar borok keleten nagy kelendőségnek ör 
vendének s oly általános tetszést vívtak ki, miszerént az 
ott eddig dívott francia borokat teljesen báltérbe szőritől 
iák. Konstantinépohjban három vendéglőben más bort neu 
is kaphatni, csak magyart; mondják, hogy ezek jobb íznek 
mint aminöket Pesten kaphatni. Mcghiszszük, mert Kun 
stantinápuly nem fekszik a Duna mellett.

— Beszélik, hogy a Nemzeti Muzeum hátulsö deszka 
kerítéseit szintén díszes vasrácsozattal fogják fölváltani, 
mi az egésznek díszét nem kevéssé emeiemii. Valóban ed 
dig e szép épület környékével olyan volt, mint valami érté 
kés, ünneplő ruha, de melynek egy része selyembársony 
helyett daruéból készült.

— Debrecen ugyancsak készül kitenni magáért, mert 
az akadémiai palotára legalább is négy-át ezer frtot szándé 
kozik küldeni; Csónak József és Szabó J.ajos kereskedő 
urak maguk 500 frtot Írtak alá, a gözmalomtársulat pedig 
1000 frtot ajánlott meg

— A Szarvasi Gazdasági Pgylet hosszú szünet után is 
mét jelét adá életének a múltkor tartott közgyűlésen, m<- 
lyen annak fin maradás a vagy felosztása fölött kellett ta 
nácskozuia. Remélhető azonban, hogy az egyesület tovább­
ra is élni fog, csak neve változik meg, miután a gyűlés egy­
hangúlag elhatározta, miszerént ezentúl „Békés-megyei Gaz 
ilasági Egylet"-tűk neveztessék.

— becsben 114 zongor&készítn van, kik közöl kelt" 
héten ti—12 zongorát készít.

Zongoráiról lévén szó, megemlítjük Sárközy két uj 
darabját: „Régi szokás“ és „Jaj de fáj“ eimü csárdásokat, 
melyek Rózsavölgyinél 54 és 5o uj krjval megszerezhetők. 
— Berták Sándor pedig „Palotai Emlék" eimii palotást szer 
zett, mely R. Palotán lakó lelkes honleány, llazga-Hvl 
ter Cecilia úrnőnek van a jánlva.

— Mizsei Mari k. a., ki tavai mtitatá be szép tehet 
ségét nemzeti színpadunkon, most Olaszországban a saluz 
zói színházban énekel Merina Maria név alatt. Az ottani 
közönség mindjárt clejéute nagy tetszéssel tógadá jeles mii 
vészuönket s azóta folyton aratja az elismerés koszorúit.
A „Corriere del Po“ „Don Marz io“ ** más olasz lapok nem
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győzik »zep hangját, jó iskoláját 6$ finom előadását eléggé 
dicsérni.

X magyar hivat, lapban egyik jeles statistieusunk 
Magyarország egész lakosságának fvybdkdzás szerénti 
kírlúnbuzésft, a birodalom népességével aránvitva, igv 
adja m : "

Magvaroi- HZ Cgésa sx&zaló
óságban biriidit- kos

bmi ban
egyházi személy 1 1,268 69,792 16.,
hivatalnok . . . 31.004 182,514 18..
író s mii vész . 9.780 19.275 19.„
ngyvéd sjegyz" . 2,669 12.1 40 22.,,
egészségügyi
személyzet . . . 5,157 33,479 15.,
földbirtokos 731,461 3,076,858 23.7
háztulajdonos és
tőkepénzes. . 1 11,110 749.5 49 18.s
gyáros s ipariizö 156,198 712,277 21.,kereskedő . 31,258 159,381 20.,,
bajos- és halász 3,241 61,141 5.3
•"•gedmunkások és
pedig : a mezei
iparnál .... 422,808 1,009.801 10-,
a miiiparnál . . 133,292 1,259,247 io.,!
a kereskedésnél 17,931 131,019 13.H
egyéb szolgáló sze
mélyek .... 307,3 42 914,528 32 5napszámos . 539,521 2,471,491 21h,
-gyvh ii éven tó
liili férfi bizonyos
kereset nélkül vagy
egyéb keresettel . 382,739 1,333,033 28.,
a hadsereg kötélé
kén kívüli katonai
személyek . . . 5.795 1 12.299
végre a hadsereg
létszáma . . 652,845
kereset nélküli nők

14 éven aluliak . 5,118,894 21,400,281 —

(összesen . 8,054,471 37,450,883.
l«»nrtim irmmviui i ^,>j> jószága, mely ugyan 

■ >k i I J hcrtar területű (mintegy 410 hűld), hanem egy 
• 1> kastélyt, két nagy lakházat és 40 épületet foglal ma

gában s évenkmt 16—70,000 frankot jövedelmez, nyílva 
nosan 1 millió frankra becsültetett és febr. hó 7-kén elár 
vereztetik (Elárvereztetik !')

.1 Kazinczy-alajntványva begy ült összegek jegv 
zeke. Tiipolszky Béla nr ivén 82 fr. 25 kr.; Lángh István 
ni* ivén folytatólag 270, összesen 1360 fr. 50 kr.; m. gróf 
Szapáry (ívnia nr ivén 134 fr.; Mán József nr bén 111 
fr.; Milassin Jakab ur ivén 82 fr.; Filter Oedeon ur ivén 
227 fr.; Péchy Ignác uv ivén 115 fr.; Trefort Ágoston ur

— Gyászkii. Ft. Ilausenji'asz./őz* ^/kalocsai kanonok, 
a f'ó egyli.-megyei néptanodák főfölÖgyelője, élete 53-ik évé­
ben f. é. jan. 25-én tétetett a sírba. Isten adjon lelkének 
"l eik boldogságot!

Nemzeti színház. Jan. 29-kén. Egy szekrény rej­
telme, ered. népszínmű 3 szak., irta Szigligeti. — A fösvény, 
alattomos Rikoltit Tóth J. szokott jeles játékával szemé 
lyesité Szerdahelyi és Feleki. ki a szinlapon jelentett Rónai 
helyett lépett föl, dicséretesen működtek. A szenvedő Mar 
gitot Hőnainé némi egyhangúsággal adá. Füredi kitűnő 
Zöld Jancsi volt s gyönyörű dalai és eleven játéka mellett 
jól választott magyaros öltözete sem tévesztő el a hatást. 
Szilágyiné Csillagáé szerepében [igyekezettel játszott, s bár 
egy két dala sikerült is, általán véve éneke nem aratott 
nagy tetszést. Zöldi a jószivii exbaka-huszár-invalidust ke 
délyesen személyesítő. Egyik elsőrangú színészünk nyelve 
ismét megbotlott, azt mondván, menekülhetik. Egyébiránt 
a szinlap kiállítására sem ártana nagyobb gondot fordítani 
mely gyakran számos sajtóhibával bővelkedik ; így a mai 
lapon is előfordultak : hásábxn, szálva, Rozsáé, szakaiban. 
Aérlethirdetményben, igazgatóság, megváltottuk,— úgy 
szintén az is sérti a szemet, hogy bár a szinlap az egy 
szerű r í használja, mint : Juci, utcán sat., a szinlap alatt 
mégis az áll, hogy: Nádorutcza.

Ma adatik : „Benyovszky,“ opera 3 felv.

— Börzetávi ml Becsből, jan. 30-ról. 5% metall.
71.20. — Nemz. köles. 80. — Bankrészv. 860. — Ili 
telint. v. 199.20. — Augs. 110.70.— London 129. — 
Egy darab arany ti. 10.

Tulajdonos kiadó és felelős szerkesztő:
I* ont« y A II t n I

Fömuukatárs :
tiara y Alajos

lpar> gazdaság, pénzügy, kereskedelem és közlekedés.

Arkelet a bécsi börzén jan. 30.
»% ausztr. fatéfck. 67.50

71.30
08.—

r, magy. fóldt. kö 72 50
09.50

1 s.vt ki állampapirok 360.—
130. —

k‘ » 4* -es. . . 113.—

1IU.I.,. . . 104.26
Dtmagcizh. s--n«j. 103.50

11 g Enter hány 8r..—
Hg Sahn 40 ftos 39.50
Hg Pátiy 40 ftoa 39.50
Hg Clary 40 ft os 37.25
Or. St. Otitivis 40 fan
Budai 40 ftos
Hg Wtndisvhg. B 20 ftos 23.—

Or. Waldstein „
Loyd.....................
Pesti bine-hid . .
Éjszak! vasút . .
A Hamvasat . . ,
Nyug. vasat . . . ,
Déli „ . . . ,

Pardubitz i..............
Amsterdam 100 hofl. f. . . 
Augsburg 100 d. n. f. . , 
Frankfurt 100 d. n. f. . , 
Hamburg 100 m. b. f. . . 
London 10 ft. st. . . , . .
Pária 100 frank..................
Bukarest oláh piasz . . . .
Cs. koronás........................
Cs. arany.............. . ,
Ezüst 100 írtért..................

j VASÜTMENETEK
27.7I IX1H I.AS.

-10-— j Ft sfról Váradra, Debrecenbe: 5 órak. regg. 
356.— Szolnokról Aradra: 3 ó. 57 p. d. u.

1 r N.-Váradra 10 ó 3 p. regg.
Püspök-I. «daily ról N.-Várad.: 12ó.53p.d.u. 
Szolnokról Deb. Miskolc: 10 ó. 3 p. regg. 
Pestről A rád. Temesvár: I ó, 15 p. d. u. 5 <>. r. 
Szegedről Temesvárra: 11 ó. 34 p. éj. 2 ó. d. u. 
Püsp.-I.ndanyrolSzóin.-Arad: 1 ó. 14 p.d.u. 
Miskolcról Pestre: 5 ó. 52 p. r. 
Debrecenből Pestre: lló 35 p. reg,
X. \ áradról Püsp.-Ladányra: V ó. 30 d. e. 
Aradról Pestre .- 9 ó. 51 p. e.
Temesvárról Szegedre: 7 ó. 54 p. 5 ó.lOp. r 
Szegedről Pestre. 1 ó. éj., 12ó. dél. 
Pestről Pécsbe: 9 óra r. 9 ó. 26 p. est. 
Ij-Szönyröl Becsbe: 2 óra 5 p. délután. 
Becsből Pestre: ti ó. 30 p. r. 7. órak. est.

QyŐr-lTj-8zőnyre: 8 ó. r. 4 ó. 40 p.d.u.

•1975.—
274.50
176.-
162.-
105.—

Itt 50
111.75 
99.25

130.50
51

17.90
6.19

130.75

Pest, 1860. Nyomatott Wodianer F-nél. Erzsébettér 3. szám.


